MPOX EPEZIOYX 1:1-11 EFESINI

NMPOZ EPEZIOYZ

1
IMaxdAog &moéoToAog XpLoTod ’Incod dix feAquatog ©Heod ToOlC
Paolo inviato Cristo Gesu attraverso desiderio Dio i

aylolg Toig¢ ovLowv [év E@éow] kol TLoToig €év XplLoT® ’Incod,
santi i essendo in Efeso e fedeli in Cristo Gesu,

2x6GpLg OMiv kol €ipAvn &mo 0Beod mTaTPOC NUWV Kol Kuplov
grazia Voi e pace da Dio padre nostro e sighore

Incod XpLoTtod. 3EOAoyntog O 0Hegd0¢g kol Tmatnp TOoD KuLplov
Gesu Cristo. Benedetto il Dio e padre il signore

AUAOV Incod XploTod, O edAoynoog NU&g €&v T&aon sLvAoyla
nostro Gesu Cristo, il ha benedetto noi in tutto elogio

TIVEVUGTLKR €év Tolg éEmoupaviolg €v XpLoT®, 4kaBwg ETeréEaTO
spirituale in le celesti in Cristo, cosi come scelto

AM&C €év 0T TIpO0 KATKBOARC kOOHOUL elval RAU&g G&yloug kol
noi in lui prima fondamento cosmo essere noi santi e

dpwpovg!t kaTevwTlov? o0ToD £év  &yaTmn Strpooploag Nu&g elg
immacolati al cospetto suo in amore € prestabilito noi  dentro

vioBeolav dLx Incod  XpLoTtod €i¢ «aOTOV, KATX TRV €0dOKiAV
filiazione attraverso Gesu Cristo dentro lui, giu la approvazione

Tod OeAquaTtog oOTOD, 6elg Emmaitvov dO0ENg TRAG X&pLTog o0TOD
il desiderio suo, dentro encomio gloria la grazia sua

Nc éxapitwoev Ap&c év T® Ayamnpévw. 7Ev @  Exopev TRV
quale molto aggraziato  noi in il ha amato. In quale abbiamo il

XTTOAOTPWOLY  dLK To0 aipatog o0TOD, TRV A&eolv TV
dare riscatto attraverso il sangue suo, il rilascio le

TMXPATITWHUETWY, KXTX TO TA0oDTOC TAC X&pLTog o0TOD 8ng
cadute, giu la ricchezza la grazia sua quale

émmeplooevoev elg¢ NU&g, é€v Trdkon oco@ix kol @povAoel, 9yvwploog
oltremodo dentro  noi, in tutta sapienza e prudenza, scoperto

AUilv TO puvoTApLov ToD OeAqpuaTog oLTOD, KXTK TNV e€0dokiav
Nnoi il mistero il desiderio suo, giu la approvazione

a0To0D nv TrpoéBeTto év aOT®W 10eic olkovopiav ToD TIANPWUKTOC
sua quella proposta in lui dentro economia il pieno

TAOV  KALpADV, GKVAEKEQ@OAXLWOKTOHXL T& TEVTX €v TO XpLoT®, T
i tempi, riassumere le tutte in il Cristo, le
ETTL TOlg oULpavoig kol T €Tl TAC YAC €év ooTt®d 11Ev w

sopra i cieli e le sopra la terra in lui In quale

T Auwpoug - senza pduog cfr 2Pt 2:13 biasimo, disonore, macchia, difetto, amomo pianta odorosa dell’India con foglie
bianche e semi in grappoli come I'uva da cui si ricavava un unguento facilmente attaccabile dalla
peronospora oggi piu hoto come cardamomo, irreprensibile, senza macchia, impeccabile, inappuntabile,
ineccepibile, immacolati

2 katevwruov - giu nello sguardo cfr Lc 1:15, direttamente e concentrato nello sguardo di qualcuno, come se ti stesse
osservando attentamente senza distrazione, alla diretta presenza di, al cospetto
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Kal ékAnpwOnpevd TmpoopLobévrteg kaTx TpdOeoLly TOD TR TEVTX
e sorteggiati prestabiliti giu proposta il le tutte

évepyodvtog kaTax TRV PBouAnv Tod OeAquaTtog o0TOD 12&ig TO
lavorate giu il consiglio il desiderio suo dentro il

elval Aué&g elg Emoatvov d0ENg a0ToD TOLC TIPONATILKOTHGY év T
essere noi  dentro encomio gloria sua i primi abbiamo sperato in il

XpltoT®. 13°Ev. ® kol Opeic &koOoavTec TOV Adyov Tic &AnBelac,

Cristo. In quale e VO avete ascoltato la parola la verita,
TO e0ayyéAlov TAC owTtnplag OpdV, €év w Kol TLOTEOOKVTEC
il buon messaggio la salvezza vostra, in quale e avete avuto fede
coppaylobnte TO TivedpaTL TAC ETayyeAloag TD aylw, 140 €0ty
siete suggellati il spirito la promessa il santo, quale e
xppoxBwv TAC kKAnpovoplag AUV, €l¢ &TMOAOTpwOLV  TRC
caparra la eredita nostra, dentro da riscatto il
TEPLTTOLNOEWG,> &1¢ Ematlvov THRC d06Eng odTod. 15Atx TOOTO
guadagnare, dentro encomio la gloria sua. Attraverso questo
K&AYw G&kovooag TRV kaB' Opdkg mioTiv év TA kuplw ’Inocod kol
eio ho ascoltato la giu VOi fede in il signore Gesu e
TV Q&Y&TNV TAV €&l¢ TA&VTXG TOoUC G&ylouvg 1600 Taxbopot
il amore il dentro tutti i santi non trattengo
EOXXPLOTOV OTeEp OOV  pvelav  TmoloOpeEVOg €Tl TOV TIPOTELXDV
ringraziando oltre VOi menzione ho fatto sopra le preghiere
pov, 1717va 0 0tg0¢ TOoD kuplov ApOV ’Incod XpLoTod, O TATHP
mio, affinché il Dio il signore  nostro Gesu Cristo, il padre

TAg 806&ng, dwn Opilv Tmvedpa ocoplag Kol QKTTOKXAOVPEWCG €V
la gloria, dia Voi spirito sapienza e apocalisse in

ETILYVWOEL «oUTOD, 18mepwTLopévoug TOoUG O@OaApOLC THRC
alta conoscenza lui, sono stati pieni di luce i occhi il
kKapdiog [Opdv] elg TO e€ldéval OLp&g Tig €oTwv i EATlg TRAC
cuore vostro dentro il sappiamo voi chi e la speranza il

KAQoewg o0T0D, Tig O TAOOTOC TAC d0ENC THAC KAnpovoplag
invito suo, chi la ricchezza la gloria la eredita

a0Tod év Tolg a&yioltg, 19kal TUL TO OmrepB&ANov péyeboc® Ticg
sua in i santi, e cosa la sorpassa grandiosa la

duvapewg o0TOD €lg¢ RNU&GC TOUC TLOTEVOVTAC KOTX TRV
potenza sua dentro noi i avuto fede giu la

3 ¢kAnpwON eV - assegnare a sorte, tiro a sorte, scelgo a sorte, assegno una porzione, ricevo una quota, concetto
preso in prestito dall'uso ebreo con cui la terra promessa era stata data in eredita a sorte, ricevo una
parte di eredita, sono sorteggiato per un’eredita, sorteggiare, ricorre solo qui

4 ponATuKOTAG - sperare prima, speranza in una persona o cosa prima che I'evento lo confermi, sono il primo a
sperare, ricorre solo qui

5 Mepronoswg - fare intorno, fare proprio, attorniarsi di, avere un possesso, avere un guadagno a tutto tondo, in
origine significava fare qualcosa intorno a sé per rimanere al di sopra, conservare, acquisire,
guadagnare, ricorre solo qui

6 uéyebog - grandezza, grandioso, forza, veemenza, potenza, importanza, dignita, magnificenza, ricorre solo qui
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> 4

évépyelav’ TolO kp&Toug TAC Lloxbog oOTOD. 20°HV évApynoev £v
energia il dominio la forza sua. Quella ha lavorato in

TO XpLoT® éyelpag o0OTOV €k VekpOV kol koabBloog €v  deLLi
il Cristo alzando lui fuori morti e seduto in destra
a0ToD év TOolg é£moupaviolg 210Tmepavw?® Taong &pxAg kol
sua in i celesti oltre su tutto inizio e

\ > 4

¢€ovoilag kol duvapewg kol kupLdOTNTOC® KAl TIAVTOC OVOUXTOG

autorita e potenza e sighoria e tutto nome
OvopoTopévou, o0 pOvVOov Eév T alOVL ToOTWw &AAX Kol €év T®
e stato nominato, non unico in il sistema questo ma e in il
HEANOVTL: 22Kl TAVTX OTETOEEV OO TOUC TOdXKC oOTOD KOL GOTOV
sta per! e tutti sta sotto sotto i piedi lui e lui
Edwkev  keaAnv OTep TAVTX TH EékkAnolg, 23ATLg é€0Tlv TO

da testa oltre tutte la ecclesia, la quale e il
ocOPx oLVTOD, TO TARPWHUX TOU TK TEVTX €V TIXOLV TIANPOULHEVOU.
corpo suo, il rattoppo il le tutte in tutti e riempito.
2
1Kol Op&kg OVTOG VEKPOUC TOUC TORPATITWHAOLY KL TOIC QGpapTiaLg

E voi essendo morti le cadute e i peccati

OHDV, 2év LG TIOTE TIEPLETTATACKTE KOXTX TOV olva ToD
vostri, in cui poi camminate giu il sistema il

KOOMOU TOUTOU, KO&TX TOV d&pxovrta TAC €Eovolag ToD &épog, TOD
cosmo questo, giu il capo la autorita la aria, il

mveopaTtog ToO vOv évepyodvtog €év Tolg violg TAg G&Telfelng:
spirito il adora lavorate in i figli la senza sollecito!

36V 0olg KOl RNMELC TIGVTEC GQ&VECTPX@NUEV TIoTe €V TAiC
in quali e Nnoi tutti torniamo indietro poi in i

Embuvplaltg TAg oOapkOg NAUAOV TolodvTeEG TG BOeAAuaTX THC
forti desideri la carne nostra  abbiamo fatto i desideri la

oopKOC KOl TOV dlavoldyv, kol Aueba Tékva @Ooel OpYRC w¢

carne e le menti, e eravamo figli naturale ira come
Kxl ol Aoitmol- 40 8¢ Beog TmAoloLog vV év ENEEL, dLx TNV
e i mancanti! il ma Dio benestante essere in misericordia, attraverso il

TOAANV  &Y&TTRV  a«0TOD NV RAY&TNnosv NU&G, 5kal OVTHG HUEC
molto amore suo quello ama noi, e essendo noi

7 ¢vépyelav - azione lavorativa, il prodotto del lavoro, efficacia, energia, energia divina, potere in azione riferito all’attivita
sovrumana, si riferisce tipicamente all'energia di Dio che fa passare il credente da un punto all'altro nel suo
piano, ricorre 8 volte sempre riferito all’energia di Dio tranne in 2Ts 2:9 che € comunque attribuita a Satana

8 UTiepAvw - oltre I'alto, sopra, fino in cima, fino all'orlo, cose che stanno molto al di sopra, piu su del cielo, la regione
celeste, piu in alto ancora, piu su, di un ordine o grado piu elevato, solitamente riferito al mondo degli angeli

9 KupLOTNTOQ - signoria, concretamente divino o signoria angelica, dominio celestiale, dignita di solito con riferimento a
una gerarchia celeste, potesta, dominazione
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VEKPOUCG TOlg TApaATITWHOOLY ouveCwoTroinoevl® Tdh XplLotd, - X&pLtl
morti le cadute ha rivitalizzato insieme il Cristo, - grazia

¢0Te Oeowopévol - 6kal ovvAyelpevi! kal ouvvek&BOioev év  TOlC
siete stati salvati - e ha alzato insieme e ha seduto insieme in i

émmovpaviolg év XpLotd ’Incod, 7iva evdelintal év Tolg allouw
celesti in Cristo Gesu, attraverso ha indicato in i senza fine

Tolg éEmrepXopévolg TO OmepB&ANov TA0DTOC THC X&PLTOC oOTOD

i verranno sopra il sorpassa ricchezza la grazia sua
€V xpnoTtoTtnTL €@’ NAU&g év XpLoTd ’‘Incod. 8TH yap X&putl
in piacevolezza sopra noi in Cristo Gesu. La infatti grazia
€0TE OCEeOWOMEVOL dLa TlOTEWG: kKol TOoOTO 00K £€E Opwv, Oeod
siete stati slavati attraverso fede! e questo non fuori VoI, Dio

TO dWpov: 900k €& Epywv, (vaa pnR TIL¢ kKavxnonTtol. 10xdTOD
il dono! non fuori lavori, affinché non chi esulti. suo

Y&p éopev Tolnpax, kTLoBévteg év  XplLoT® ’Incod éTmi Epyolg
infatti siamo  cosa fatta, creati in Cristo Gesu sopra lavori

xyoboic olg TponTolpooev 0 0edg, Tva €év aOTOIC TIEPLTTATACWHEV.
buoni quali preparati il Dio, affinché in essi camminiamo.

11AL0 pvnpoveDeTe OTL ToTe OULpelg T £€60vn €év ooapki, ol
Percio dovete ricordare che poi voi le etnie in carne, le

Aeyopevol A&kpoBuoTiax OO TAC Aeyopévng TIEPLTOUAC €V Ooopkl
parlate non coperto sotto la parlata taglio intorno  in carne

XELPOTIOLATOL, 120TL nNTE T Kolp®d Ekelvw Xwplg XpLoTod,
fatto con mano, che eravate il tempo quello  separato Cristo,

xTTnAAOTpLwHéVOL?  TAG ToALTelog ToO lopanN kol Eévol TV
estraniati la cittadinanza il Israele e stranieri le

dLaOnkWv ThAg Emayyeliog, EATIdx pn Exovreg kol &Oeol!3 év T®
disposizioni la promessa, speranza nhon avevate e atei in il

KOOHW. 13vuvi d& év XplLoT® ’Incod Opelg o1 TToTE OVTEC HOKPAV
cosmo. adesso ma in Cristo Gesu voi i poi essendo distante

EyevnOnte €yylg €év T olpaTtt T00 XploTtod. 14A0TOC Y&p EO0TLV
divenuti vicino in il sangue il Cristo. Lui infatti e

n e€lpAvn AUOV, 0 TOWAOKE T& QKUEOTEpK EV KL TO peoOTOLXOV!?
la pace nostra, il ha fatto le entrambe  uno e la parete in mezzo

10 guvelwoToinoev - ravvivare insieme o rendere vivente con, cfr Gv 5:21, far vivere I'uno insieme all’altro, vivificare
insieme, essere rivitalizzati insieme, ci ha dato vita insieme, in senso figurato essere rianimati
insieme, lat. convivificavit, ricorre qui e Col 2:13

1 guvnyelpev - alzare insieme, sollevare insieme o con, alzarsi insieme dal seggio, alzarsi con, di solito usato nel senso
di essere stati risuscitati insieme, ricorre qui e Col 2:12; 3.1

2 armAAoTplwEVOL - da rendere estraneo, far diventare un estraneo, estraniare, allontanarsi da se stesso, alienare,
essere escluso dalla partecipazione, essere allontanato, ricorre qui e Ef 4:18 e Col 1:21

13 4Beol - atei, senza dio, negli autori classici generalmente di chi & sprezzante degli dei, empi, ripudiando gli dei che
sono riconosciuti dallo stato, in tal senso riferito ad alcuni filosofi greci e agli ebrei, per i cristiani senza il vero
Dio, altri intendono questo versetto passivamente cioe abbandonato da Dio, lat. sine Deo, ricorre solo qui

14 ueoOTOLXOV - meta parete, mezza parete, parete di meta, parete in mezzo, una parete che divide, muro divisorio,
barriera, il muro della casa che divide la parte giorno dalla parte notte, ricorre solo qui

TIGINT 646



MPOX EPEZIOYX 2:14-22 EFESINI

Tod @paypod AOoag, TNV ExOpav év THR oapkl «ovTOD, 15TOV
il recinto slegato, la ostilita in la carne sua, la

VOOV TWV EVTOAQDV £év dOYHKOLV KATHPpYROoOg, (v TolUg d0o kTilon
legge i comandi in dogmi inoperoso, affinché i due ha creato

€V 0T €l¢ Eva  KoLvOov GvBpwtov Troldv eipAvnv 16kl
in lui dentro uno nuovo uomo ha fatto pace e

XTTOKXTXAAXENL® TOUG OQu@OTEpOUC €V EVI OCWHATL TW Be® dLx
fa piena riconciliazione i entrambi in uno corpo il Dio attraverso

Tod oOTOuvpod, A&TokTelvag TNV ExOpav £&v aOT®W. 17kal EXBwyv
il palo, uccidendo la ostilita in lui. e venuto

eonyyeiioaTto eipAavnv Opilv TOolC pOKp&V Kol elpAvnv Tolg Eyylc:
ha proclamato pace VOi i distante e pace i vicino!

180TL O «a0TOD €xOopeEV TRV TIPOOCKYWYNV Ol Q&u@OTEpoL €v £Vl
che attraverso lui abbiamo il accesso i entrambi in  uno

TVEOUKTL TIPOC TOV TaTépa. 19°Apx o0V  OOKETL £€0TE Eévol Kol
spirito presso il padre. Percid dunque non piu siete  stranieri e

TT&potkot &AN  £0Teé ouvpmoAlTol!® TV aylwv kol olkslol TOD
forestieri ma siete concittadini i santi e nella casa il

Beol, 20émroLkodopnOévTeg €Tl TW OepeAlw THOV &TTOOTOAWYV Kol
Dio, avete costruito sopra  sopra il fondamento i inviati e

mTpo@nTWV, Ovrtog G&kpoywviaiov!’” adtod Xpiotod ’Incod, 21év w

Oy

profeti, essendo angolo estremo lui Cristo Gesu, in quale

TT&OoK o0lkodopun ouvvappoloyouvpévni® ob€el elg vaov a&ylov Ev
tutta costruzione collegate armoniosamente cresce dentro tempio santo in

koplw, 22&v w kol Opelg ovvolkodopeioBe!® elg kaTolknTApLovZ®
signore, in quale e VoI vi costruite insieme dentro luogo di dimora

ToD Oeod év TIvebpaTL.
il Dio in spirito.

15 anokataAAdEn - da riconciliato, rafforzamento del termine riconciliare, riconciliare completamente, non solo si € risolta
la questione ma indica il passare da uno stato di sentimento a un altro, riportare a un precedente
stato di armonia, pienamente riconciliate, questo termine ané katd aAAAGoow non si trova negli
scritti classici ma solo qui e Col 1:20,22

16 gupumoAltal - essere cittadini della stessa citta, essere in possesso della stessa cittadinanza, es. la cittadinanza
romana, concittadini, ricorre solo qui

17 dkpoywviaiou - estremita angolo, angolo estremo, estremita angolare, la pietra angolare, nell'architettura orientale la
pietra angolare aveva maggiore importanza delle pietre che costituivano le fondamenta, le pietre
delle fondamenta indicavano il piano della costruzione ma la pietra maestra ossia la pietra
fondamentale che si collocava all'angolo doveva essere di speciale grandezza e forza di resistenza,
ricorre qui e 1Pt 2:6

18 guvapuoAoyoupévn - oUv con o insieme Appog giuntura o articolazione anche armonia cfr Eb 4:12 e Aéyw parlare o
concludere cioé argomento conclusivo, legare armoniosamente insieme, che combacia alla
perfezione, interconnesso in modo efficiente e funzionale, con tutte le sue parti ben collegate,
ricorre qui e Eb 4:16

19 guvolkodoueloBe - costruire insieme o con, edificare insieme o con, mettere insieme piu cose ed edificare insieme, in
senso figurato essere edificati insieme, crescere insieme, ricorre solo qui

20 kaTOIKNTNPLOV - da katolkéw dimorare o abitare e il suffisso TAplov che denota il luogo, un luogo dove dimorare, un
luogo di dimora, un luogo dove abitare, ricorre solo qui
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3
1ToO0Touv x&ptv €éyw MNoadlog 6 déoptog ToD XplLotod [Inocod]
Questo in grazia io Paolo il legato il Cristo Gesu

OTmeEp  OpOV TOV €0vv... 2el yYe nRAkoOOoOTE TRV olkovopiav TRAC
oltre VOi i etnici se sicuro ascoltaste la economia la

x&pttoc TOoO 0Ogod TRAg doOelong poL elg Opdkg, 3[0TL] KoTK

grazia il Dio il aver dato mio dentro  voi, che giu
XTTOKGALYLY  EyvwploBn poL TO HLOTApPLOV, KXOWC TrpoéypaPpo Ev
apocalisse ha scoperto mio il mistero, cosi come ho scritto prima in
OAlyw, 4Tpog O d0vaoBe &vaylLvwokovTeg Vvofoal TRV oOveoliv
poco, presso quale avete potuto avete letto percepire  la comprensione

Hou €év T puoTnplw TOoD XpLoTod, 50 ETépalg Yevexig oLk
mia in il mistero il Cristo, quale altre generazioni non

EyvwploOn Tolg vloig TOV a&vlpwmmwyv w¢g VvOV &TTeKxAO@ON
ha scoperto i figli i uomini come ad ora ha rivelato

Tolg G&ylolg G&mooToAolg o0TOD Kol TIPOEATHLE €V  TIVEOUKTL,
i santi inviati lui e profeti in spirito,

\

GElVAL T& £0vn OULYKANpOVOpX Kol OVOOWHG?! kKol OCUHHETOXO??
essere le etnie coeredi e incorporati e compartecipi

TAg émayyeliag €év XpLoT® ’Incod dux ToD ebdayyeAlov, 700
la promessa in Cristo Gesu attraverso il buon messaggio, quello

EyevnOnv dL&kovog KO&TX TRV Odwpexv TAC X&plLtog TOoO Oeod
divenuto servitore giu il dono la grazia il Dio

TAg do0elong poL KATX TAV EVEpYElav TAC OUVAHEWG a&OTOD.
il aver dato mio giu la energia la potenza sua.

8’Egol T EAaXLOTOTéPpW?? mTMAVTWVY G&ylwv £€d560n n  x&pig oldTn,
Mio il meno del minimo tutti santi data la grazia sua,

Tolg £Bveolv egvayyerhioaobal TO G&veElxviaoTtov TAodTOC TOD
i etnici dare buon messaggio la imperscrutabile ricchezza il

XpLtotod 9kal @wTioal [mavTtag]l Tig i oikovopla Tod puvoTnplov
Cristo e riempire di luce tutti chi la economia il mistero

\

To0 QTIOKEKPUHMHMEVOUL Q&TIO TWV olwvwyv €év T 0Be® T T&
il tenuto nascosto da da i senza tempo in il Dio il le

TAVTX KTiooavTe, 10Tva  yvwpLobi viv Talg a&pxaic kol Talig
tutte ha creato, affinché ha scoperto ad ora i inizi e le

¢€ovolalg €év TOlg Emoupaviolg dLx TAg ékkAnoioag R
autorita in i celesti attraverso la ecclesia la

21 gloowpa - con o insieme corpo, dello stesso corpo, appartenenti ad un unico corpo, un corpo congiunto, membra o
parti dello stesso corpo, incorporato, ricorre solo qui

22 guppETOYXA - con O insieme compagni, compartecipanti, compartecipi, congiunti, ricorre qui e Ef 5:7

23 ¢Aax1oToTEPW - meno del minimo, il piti piccolo, il meno importante, superlativo comparativo di éAaxug o €éAdxlotog,
minimo, debole, inferiore, questo tipo di doppio confronto & comune negli scritti poetici, nel NT ricorre
solo qui
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TTOAUTTO(KLAOG?* co@ia ToD 0Oegod, llkaTx TpdOeolv TOV olwvwyv

molta diversita sapienza il Dio, giu proposta i senza fine
nv émoinocev év 1A XploT® ’Incod T®W «kuplw AUV, 12év W
quello  ha fatto in il Cristo Gesu il signore  nostro, in quale
EXOUEV TRV Tappnoiov Kol Tpooaywynv &év TemolbOnosl dix  TAGC
abbiamo la apertura e accesso in affidamento attraverso la
mioTewg o0T0D. 13810 o«iltodpol pn Eykoakelv €év Talg OAlpeolv
fede lui. percio chiedo non arrendersi in le oppressioni
HOU UOTIEp OpOV, ATLC €0Tlv 80fx Opwv. 14ToOToOu X&pLV
mio oltre VoI, la quale e gloria vostra. Questo  in grazia
KXUTITW T&X YOVXTX HOUL TIpOC TOV TaTépx, 15é€ oL Mo
piego le ginocchia mio presso il padre, fuori quale tutta
TaXTpLX €év ovpavolg kol €1l YA Ovou&kTetal, 161lva dW Lulv
patria in cieli e sopra terra nominata, affinché do voi
KXTX TO TA0DTOC TAG d0&Eng oa0TOD duVApeEL KpaTXLWORvVaL  dLx
giu la ricchezza la gloria sua potenza rafforzare attraverso
Tod TveOpaTOg oLTOD €lg TOV E€o0w A&vOpwTtov, 17KXTOLKACTOL
il spirito suo dentro il interno uomo, abitare
TOV XpLOTOV  dL& TAg TloTewg €év Talg koapdlalg Opdv, Ev
il Cristo  attraverso la fede in i cuori vostri, in
xyatn éppltCwpévol®®> kol TeBepeAtwpévol, 18Tlva ¢€LoxbonTe?®
amore radicati e resi stabili, affinché abbiate grande forza

KaTaAaxBéoBoaL obv T&ow Toig aylolg TL TO TA&TOG?” Kol pAkog?®
aggredire con tutti i santi cosa la larghezza e lunghezza

\

kaxl Opog kol PB&bBog, 19yvval Te TNV OmepB&ANovOoavV TRHC
e alto e profondo, conoscere sia la ha sorpassato la

YVWOEWG G&yatmnv To0 Xplotod, Tva TmTAnpwORiTte €lg T&VvV TO
conoscenza amore il Cristo, affinché adempirete  dentro tutto il

TARpwHpa ToD Oeod. 20T®W d& Oduvoapuévw OTTEp TAVTX TIOLROKL
rattoppo il Dio. I ma potenza oltre tutte fare

OTTepekTTEPLOOOD?? WV oltoOpebax 1 vooduev K&XTX TRV dOVAHLY
sovrabbondantemente quelle chiediamo 0 percepiamo giu la potenza

THv évepyouvpévnv év  Ruiv, 21a0T® 1R O806tx €év TH EkkKAnolq
la ha lavorato in noi, sua la gloria in la ecclesia

24 moAuTioikiAog - molto diversa, ultra diversita, molteplici sfumature, variegati colori, svariati aspetti, ricorre solo qui

25 ¢ppllwuévol - fare mettere radici, fornire di radici o di piante, piantare, fondare, radicare, assodare, puntellare, far
attecchire, essere saldamente radicato, ricorre qui e Col 2:7

26 ¢EloxuonTe - una forza che esce fuori, avere una grande forza per un compito difficile, una forza aggressiva, avere
abbastanza forza, la capacita di comprendere concetti difficili, essere perfettamente in grado di, la
capacita di conoscere e capire, ricorre solo qui

27 m\atog - larghezza, estensione, ampiezza, con il concetto di grande estensione opposto ai confini o agli angoli della
terra, da cui il nome di Platone, ricorre qui e Ap 20:9; 21:16

28 yikog - da péyag grande, lunghezza, il concetto di grandezza di misura e di numero, ricorre qui e Ap 21:16
29 Urnepekneploool - UTEp oltre €k fuori MeplooOG eccedente, oltre misura, oltrepassante, sovrabbondantemente, in
modo smisurato, smisuratamente, infinitamente, molto piu di quanto ci si aspetta
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Kol €v  XploTd ’Inood &il¢ TMAO®E TKC YeEVERG TOO oallvog TV
in Cristo Gesu dentro tutte le generazioni il senzatempo i

alwvwy, &UAV.

senza tempi, davvero.

4 ~

INxpaxkaxA® o0V Op&g éyw O Odéoplog év kuplw aEilwg

Chiamo accanto dunque  voi io il legato in signore degnamente

TMEPLTTATACRL THC KAAGTEWC NC EKANONTE, 2peETX TI&ONC
camminare il invito quale siete chiamati, dopo tutta

TRTTELVO@POOUVNG Kol TpadTnTog, HETX MokpoBuupiag, xvexopevol
modestia mentale e temperanza, dopo pazienza, abbiamo sopportato

XANAAWV  év  &y&Tn, 3omouvd&lovteg Tnpelv TRV  EvoTnTo3® ToOD
gli uni gli altri in amore, abbiamo affrettato  osservare la unicita il

TVeEOPURTOC €év TW oOuLvdéopw TAg ¢€ipAvng 4°Ev olpa Kol Ev
spirito in la costrizione la pace! Uno corpo e uno

mvedpa, koaBwg kol EkKARONTe €v L& EATIIdOL TAC KAROEWC
spirito, cosi come e siete chiamati in una speranza il invito

OpV- 5elg kOpLog, pla TloTlg, &v PamTioOpx, 6elg 0gd0¢ kol
vostro! uno signore, una fede, una immersione, uno Dio e

TXTAP TAEVTWY, O ETlL TAVTWV KO&L dlX TAVTWV K&l &€V  TI&OLV.
padre tutti, il sopra tutti e attraverso tutti e in tutti.
7Evl & EkGOTW NUOV £€d866n ni X&plg KOTX TO METpoVv TAC
Uno ma ciascuno noi edata la grazia giu il metro il

dwpekg ToO XpLoToD. 8810 Aéyel- &vaBag sl UOPog AXHOAWTELOEV3!
dono il Cristo. percio dice: salito su dentro alto conduce prigionieri

xiXHOXAWOlav,3? €dwkev dopoTa ToOlg G&vOpwTolg. 910 d& &VvERnN
cattivita, ha dato donazioni i uomini. il ma sale su

TL €oTwv, €l pn OTL kol kaTéBn el T& koaTwTtepo3 [pépn]l TAC
cosa e, se non che e scende giu dentro le giuin fondo regioni la

YAg; 100 kaTaBag o0TOC €0TLV K&l O &vaBag OTrepdvw TAVTWYV
terra? il scesogil lui e e il salito su oltre su tutti

TOV olpavdyv, iva TAnpwon T& T&vTa. 11Kal oa0TOC EdwkKeEV
i cieli, affinché  riempisse le tutte. E lui dato

TOUG HMEV Q&TTOOTOAOULUG, TOULC O& TPOPATKG, TOUC OF
i certo inviati, i ma profeti, i ma

EVNKYYEALOTAG, TOUG O& TOLHEVRG Kol OdLdxok&Aovg, 12Tpdg TOV
buoni messaggeri, i ma pastori e insegnanti, presso il

30 ¢voTnTa - da gig £vog uno, unita, unicita, unanimita, quindi armonia, unione, ricorre qui e vv 13

81 f)xpaAmTeuoev - condurre via prigionieri precedentemente catturati con lance, trasferire i prigionieri, deportare coloro
che sono stati catturati in battaglia, cfr Lc 4:18; 21:24, ricorre solo qui

32 aixpaAwaoiav - prigionia, deportazione, segregazione, custodia armata, moltitudine di prigionieri, cattivita, centro di
detenzione, ricorre qui e Ap 13:10

33 kaTwTEPA - comparativo di kaTtw fondo, piu in fondo ancora, la parte inferiore, le regioni inferiori, gli inferi, I’Ade,
ricorre solo qui
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KXTXPTLOMOV3* TV a&ylwv elg Epyov diakoviag, €ig oikodopnv

preparativo i santi dentro lavoro servizio, dentro costruzione
To0 owpaTog TOO XpLoToD, 13péXpL KATAVTAOWHEV Ol TIXVTEC
il corpo il Cristo, ancora raggiungiamo i tutti

elg TNV EvOTnNTX TAC TIlOTEWCG K&l TAg Emlyvwoewg ToD viod
dentro la unicita la fede e la alta conoscenza il figlio
ToD 0Oeold, eig G&vdpax TEéEAeLov, €l¢ MHETPOV NALKIKCG TOD TANPWHUKTOC
il Dio, dentro maschio compiuto, dentro metro eta il pieno
Tod XploTod, 14{vax pPnkéETL wHev VvATILOL, KALDdwWVLICOpevol?® kol
il Cristo, affinché non piu  fossimo fanciulli, agitati dalle onde e
TepL@epOPevOoLl TVTL &GVEPW TAG OddaokaAiag &v  ThH  kuPeiq3®
portati intorno tutto vento il insegnamento in il gioco dei dadi
TOV &vOpwTtwy, £&v Travoupyix Tpodg TRV peBodsiavd’ TAGg

i uomini, in astuzia presso il metodo il
TAGVNG, 15&An0edovrteg d& £€v &yaTn &OENOWHEV €l¢ aOTOV T
inganno, diciamo laverita ma in amore cresciamo dentro lui le
TAVTK, OC £0TLV 1N KEPAAR, XpLoTog, 16€E oL TG&VY TO OCOUX
tutte, quale e la testa, Cristo, fuori quale tutto il corpo
OUVOpPHOAOYOUpEVOV Kol OLHMBLBaTOpEVOV  dLa mT&ong &ehic3® Thg
collegato armoniosamente e stato concluso  attraverso tutta fasciatura la

> 4

gmixopnylag3® «kot’ évépyeiav év HETPpw £EVOC EKXOTOUL MEPOUG TRV
somministrazione giu energia in metro, uno ciascuno parte la

a0Enowv® To0 OWwpATOC TIOLEITOL €1C  OLKOdOMNAV EauTOD £V
crescita il corpo fa dentro  costruzione se stesso in

XY&Tn. 17To0To 0LV Aéyw K&l MPOPpTUOpOHOL €V  KLUplw, HPNKETL
amore. Questo dunque dico e testimonio in sighore, non piu

OH& G TrepLlTTaTELY, KXOWC kol T& £€0vn TeplmmaTel €V PATRLOTNTL
VOI camminare, cosi come e le etnie cammina in frivolezza

34 KOTAPTIOMOV - UNa preparazione, un equipaggiamento, portare a una condizione di idoneita, perfezionamento, esatta
regolazione che permette alle singole parti di lavorare insieme nell'ordine corretto, arredamento
completo, ricorre solo qui

35 KAUdwVIZOEVOL - agitati dalle onde cfr Lc 8:24, essere sbattuto dalle onde, sono sballottato avanti e indietro dalle
onde, sballottati qua e la dalle onde, ondeggiare, fluttuare, agitarsi andando avanti e indietro, ricorre
solo qui

36 kuBeiq - da kUBogG cubo, anche dado da gioco, gioco dei dadi, dato che i giocatori di dadi a volte imbrogliavano e
frodavano i loro compagni di gioco con dadi truccati, inganno, frode, insidia, gioco d’azzardo, lett. nel dado
degli uomini, antica frase idiomatica alludeva all’abitudine di barare al gioco dei dadi, ricorre solo qui

37 ueBodeiav - metodo, derivato da uetd dopo e 0dcUw viaggiare nella via cfr Lc 10:33, un modo di organizzare o agire
per fare il male, intrigo, astuzia, inganno, anche seguire o indagare con metodo e schemi ben stabiliti, un
sostantivo che non si trova né nell'AT né in autori secolari, ricorre qui e Ef 6:11

38 aonig - fissaggio, cfr Lc 8:16, fasciatura, allacciatura, anche accensione, un legamento che unisce, anche in senso di
articolazione del corpo, giuntura degli arti, ricorre qui e Col 2:19

39 gruxopnylag - somministrazione, cfr 2Cor 9:10, una risorsa sontuosa che rende un evento una grande occasione,
grande fornitura, grosso supporto, contributo notevole, ricorre qui e Fil 1:19

40 aliEnoawv - crescita, accrescimento, aumento, sviluppo, benessere, ricorre qui e Col 2:19
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Tod voog a0TWV, 18éokoTwHévoL*! TH dLavolax O6vTeEG, ETTNAAOTPLWHEVOL
la  mente loro, hanno offuscato la mente  essendo, estraniati

TA¢ Twhg TOoO Og0od dLx TRV &yvolLxvy TAV oLOGV €V «aOTOlG,
la vita il Dio attraverso la senza capire la esistente in loro,

dLx TRV Twpwolv TAC kapdiag x0TV, 190iTIveg &TINAYNKOTEGH?
attraverso la durezza il cuore loro, i quali  senza avuto dolori

EXUTOUC TIHPEdWKAV TH GOoeAyela €l épyaolav G&Gkabapoloag
se stessi consegnano la insolenza dentro lavorazione impurita

TT&ong év TAgoveElg. 20Ypelg 0& o0X oUTwg éuaBete TOV XpLOTOV,
tutta in avidita. Voi ma non cosi imparato il Cristo,

21el ye «oOTOV RAkoOOOKTE Kol €V oOT® £€d01daxOnTe, kabBwg £€0TLV
se sicuro lui ascoltato e in lui avete insegnato, cosi come e

dANnBetax &év TW ’Inocod, 22&mo0écBal OLPKC KOXTK TNV TIPOTEPQAV
verita in il Gesu, mettere via voi giu il precedente

XVOOTPO®NV TOV TIXAXKLOV Q&vOpwTtov TOV @OelpOPEVOY KOTK TOC
posizione il vecchio uomo il € deteriorato giu i

¢mbuplag TAC G&M&TNg, 23&voaveodoBat?? d¢ T TvedpoTL Tod VOOG
forti desideri la seduzione, dovete rinnovare ma il spirito la  mente

OHOV 24kl €vdLooOBaL TOV KOLVOV G&vOpwTov TOV KATX 0Oeov
vostra e rivestire il nuovo uomo il giu Dio

KTLoBévTax €év  dlkaxtoolvn kol 00LOTNTL TAC &AnBelag. 25AL0
ha creato in giustizia e lealta la verita. Percio

xmroOépevol TO Yeddog AaAeite &AROelav EKXOTOC METK TOD
mettete via il falso parlate veritiero ciascuno dopo il

mmAnoiov «a0T00, OTL £é0pEV XAANAAWV  pEAN. 260py(Ceobe kol pn
vicino suo, che siamo gli uni gli altri arti. dovete adirarvi e non

QUOPTAVETE: O HALOC uf  EmdLéTw*t Eml [TO] mapopylop®*® Opdv,
dovete peccare! il sole non affondi sopra sopra la indignazione vostra,

27unde didoTe TOTOV TW OdLPOAW. 280 KAETITWV HPNKETL KAETTTETW,
ma non  date luogo il diavolo. il harubato non piu  deve rubare,

HGAAOV d& KOTLATW EépyaCopevog Taig [idlaig] xepolv TO &yabOov,
piuttosto ma deve faticare lavorando le proprie mani il buono,

va Exn MeTodLdOVAL TW Xxpelav ExovTl. 29mM&g AOYOC OQTIpOC
affinché abbia dare dopo il necessita ha avuto. tutta parola marcia

41 ¢0KOTWHEVOL - oscurare inteso in senso morale o spirituale, produrre una condizione di cecita mentale, ottenebrare,
obnubilare, offuscare, una mente annebbiata, ricorre qui e Ap 9:2;16:10

42 ArmAynkoOTeG - senza provare dolore, smetto di provare sentimenti di dolore, cessare di preoccuparsi, superare la
sensazione di disperazione, diventare insensibile al dolore o alla sofferenza, quindi essere avventato,
divenuti insensibili, avendo gettato via ogni sentimento, sopportare i problemi con maggiore equilibrio,
apatia, diventare insensibili alla verita, diventare insensibili alla perdita dell'onore o alla vergogna,
ricorre solo qui

43 AvaveoloBal - nuovo su, fare qualcosa di nuovo in relazione al tempo, rinnovare, avere un nuovo modo di pensare,
ringiovanire, portare ad un miglioramento, anche rinfrescarsi la memoria, ricorre solo qui

44 ¢ruduéTtw - affondare sopra, riferito al sole completamente tramontato, andare sotto completamente, scendere del
tutto, andare oltre la linea dell’orizzonte, ricorre solo qui

45 mapopylop® - forte sdegno, una irritazione provocata lentamente, esasperazione , parossismo, indignazione, una
grande amarezza nei sentimenti, questo termine non si trova negli scritti secolari, ricorre solo qui

TIGINT 652



MPOX EPEZIOYX 4:29-5:6 EFESINI

€Kk ToD OTOpOTOC OpOV pn ékmopevéocBbw, &AN &l TLC d&yabocg
fuori la bocca vostra non  deve venire fuori, ma se chi buono

TPOC oikodopnv THRC Xpelag, Iva d x&pLv TOlg &kolLOULOLV.

presso costruzione la necessita, affinché dia grazia i hanno ascoltato.

30Kkal pf AuTreiTe TO Tvedpa TO &ylov ToD Beod, &v O éoppaylodnTe
e non rattristate il spirito il santo il Dio, in quale siete sigillati

el  Nuépav XTTOALTPWOEWC. 31mM&oax TIKplx kol Ovpog kal Opyn

dentro  giorno da riscatto. tutta amarezza e rabbia e ira

KXl kpavyn kol BAxoonuia &pbATw &' OPOV oLV TIRON KOKIK.
e grido e blasfemia sollevati da voi con tutta malizia.

32ylveocBe [0&] elg &AAAAoug xpnoTol, gVoTAxyXvoL,*® xapLlouevol
divenite ma dentro gli uni gli altri piacevoli, teneramente buoni, graziandovi

ExvTtolg, kabBwg kol 0 Beog €év XpLoT® éxaploaTo Opiv.

se stessi, cosi come e il Dio in Cristo ha graziato VOi.

5 ~

1flveoBe o0V pLpunTal ToD Hegod wg TEéKV AyoxTINTX 2K&L
Divenite dunque imitatori il Dio come figli amati e

TEPLTTIATEITE €V &Y&TN, KaOwWwg kol O XpLOTOC RAYXTINOEV HNUEC
dovete camminare in amore, cosi come e il Cristo ha amato noi

KXl Toapédwkev €auvuTov OTEp RUIOV Trpoo@opav kol Ouvolav T®
e ha consegnato  se stesso oltre noi offerta e sacrificio il

0e® elg¢ odopunv edwdiag. 3MNopvela d& kol akabapoia T&OXK 0
Dio dentro fragranza buon odore. Fornicazione ma e impurita tutta o

TTAEOVEELX pNdE OvopaTéobw €év  Oplv, kabwg Tpétmel d&ylolg,
avidita ma non essere nominato in VoI, cosi come sta bene santi,

4kal oloxpotnc?’ kol pwpoloyila?® R e0Tpameria,*® & o0k &vikev,?°
e disonore e dire stolto o) trivialita, quelle non innalzavano

XAANX  p&AAOV e0xopLOTix. 5TO00TO Yy&p T(0OTE YLVWOKOVTEG, OTL TI&C
ma piuttosto gratitudine. questo infatti sapete conosciamo, che tutto

TOPVOC N &K&XOXpTOC N TIAEOVEKTNG, O €O0TLV €lOWAOA&KTPNG, OULK
fornicatore o impuro o) avido, quale e idolatra, non

ExeL kKAnpovopiav év TH PBaolieigx ToD XpLoTtod kol Beod. 6Mndeicg
ha eredita in il regno il Cristo e Dio. Nessuno

46 g(lomayyxvol - buone viscere, avere buoni intestini, dato che le parti interiori erano la sede della compassione
significa essere molto misericordiosi, avere una buona compassione, una grande empatia,
compassionevoli, pieni di buona e dolce tenerezza, ricorre qui e 1Pt 3:8

47 aloxp61Nng - bruttezza, sconcezza, deformita, oscenita, indecenza, bassezza, cfr 1Cor 11:6, ricorre solo qui

48 pwpoAoyia - da pwpog stolto cfr Mt 5:22 e Aéyw dire, dire cose stolte, parlare in modo sciocco, esprimersi in modo
frivolo e noioso, un discorso che che scorre in modo noioso da una persona noiosa, anche perdere il filo
del discorso perché si fa fatica a seguirlo da quanto € stupido, ricorre solo qui

49 g0TtpareAia - buon spostamento o buona svolta nel parlare cfr Gc 1:17, in senso negativo umorismo volgare, scherzi
osceni, trivialita, insulsaggini, buffonate, barzellette sconce grossolane, in senso positivo umorismo
piacevole, un bel parlare che ti fa girare ad ascoltare, ricorre solo qui

50 qvrjkev - venire su, arrivare fino ad un certo livello, raggiungere un obiettivo, essere adatto, elevarsi, innalzarsi, che e
accettabile, cio che ci si aspetta che sia

TIGINT 653



MPOX EPEZIOYX 5:6-18 EFESINI

DU&GC &TTaTATw ! kevoig Adyolg- dtx ToadTta yoap Epxetat n opyn
voi  deve sedurre vuote parole! attraverso queste infatti viene la ira

ToD 0Ogod £éml ToOUg viloLg TRAg G&melbelag. 7pun  ovv  yiveobe
il Dio sopra i figli la senza sollecito. non dunque divenite

OUMHETOXOL OOTWV- 8nTe Y&p TOTE OKOTOCg, VOV d& @Wg Ev
compartecipi loro! eravate infatti poi buio, ad ora ma luce in

KUplw- W¢g TEKVX @WTOC TEPLTTOTELTE 9- 0 Y&pP KOXPTIOC TOD
signore! come figli luce dovete camminare il infatti frutto la

@WTOC €év Taon a&yaBbwaodvn kol dikaltoolbvn kKol G&AnBesia -
luce in tutta bonta e giustizia e verita

10%okip&TCovteg TL é€oTLv e0GpeoTov T kuplw, 1lkal pn
determinate cosa e ben gradito il signore, e non

ouykowvwveiTe?? Tolg €pyolg Tolg &k&pTtrolg TOoD OKOTOLC, MEANOV
condividete insieme i lavori i senza frutti il buio, piuttosto

0 kol EANéyxeTe. 12T& Y&p Kpu®@i®® ywopeva OmT a0TOV oloxpov
ma e riprendetele. le infatti privatamente divenute sotto loro disonorevole

€0TLV Kol Aéyelv, 13T d& Ta&vVT EAeyxopeva OTO ToD @WTOC
e e dire, le ma tutte rimproverate sotto la luce

@oavepodTaL, 14TT&V Y&p TO @avepolOUEVOY @OC EO0TLV. OdLO
€ manifesto, tutto infatti il e stato manifesto luce e. percio

Aéyel- Eyelpe, O kaOeddwv, KAl AVEOTHK €k THOV VekpDvV, Kol
dice: devi alzarti, il addormentato, e stai su fuori i morti, e

ETTLEQUOTEL’? ool O XpLOTOC. 15BAEéTTeETE OOV AKPLBIDC TTAC TEPLTTATELTE
illuminera tuo il Cristo. Guardate dunque preciso come camminate

U wW¢g  &oo@ol®® &AN wg ocowol, 16éExyopaToOpevol TOV KLpoOv,

non come non sapienti ma come sapienti, acquistate il tempo,
OTL ol nuépaL Tovnpal elowv. 17d8wx TodTOo pn YylveoOe &ppoveg,
che i giorni cattivi sono. attraverso questo non divenite stolti,
XAAX ovviete Tl TO OéAnpuax ToD «kuplou. 18kal pn peOOokeoOe
ma comprendete cosa il volere il signore. e non dovete ubriacare
olvw, év w £€0TLV &owTlx,”® &GAANX TIAnpodoBe £év TIVEOHATL,
vino, in quale e non salvezza, ma  dovete riempirvi in spirito,

51 anatdtw - trarre in inganno, ingannare, deludere, sedurre cfr Mt 13:22, conduco in errore usando tattiche come la
seduzione dando impressioni distorte, attirare nel’inganno dando risalti ai mezzi per portare in errore,
illusione, passivo sbagliarsi, prendere un abbaglio, lasciarsi ingannare o sedurre, spesso riferito ai piaceri o
desideri sensuali

52 guykolvwvelte - condividere cfr Rm 12:13 con o insieme, avere comunione con, essere complice, partecipare con
qualcuno perché strettamente identificato da un obiettivo comune, condivisione profonda,
partecipazione attiva insieme, avere una comunicazione condivisa

53 Kpu®1 - di nascosto, segretamente, privatamente, all'insaputa, ricorre solo qui

54 ¢rudpaloel - brillare sopra, risplendere sopra, una luce che si alza sopra cfr Mt 28:1 e illumina come I'alba, una luce
che si spande come all'improvviso, inondare di luce, ricorre solo qui

55 goodol - non sapiente, non saggio, insipiente che unisce l'ignoranza alla stupidita, stolto, ricorre solo qui

56 QowTia - senza salvezza, non salvabile, cid che non puo essere salvato, rifiuto, prodigalita, stravizioso, sregolatezza,
spreco spirituale dovuto a comportamenti eccessivi e le terribili conseguenze a cui porta, un uomo il cui
carattere lo porta ad essere abbandonato, dissolutezza
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19AxAodvTeg EfoavTolg [év]l WPaApoig kol UOpvolg kol wdaig’’
parlando Voi stessi in salmi e inni e odi

TVELPOTLKATG, G&dovTeg’® kol YE&AANovTege ThH Kapdix OpOV TO
spirituali, lodando e salmodiando il cuore vostro il

Kuplw, 20g0XaplLoTodVTeEG TIGVTOTE OTIEp TAVTWY €V OVOpXTL TOD
signore, ringraziamo sempre oltre tutti in nome il

kKuplov AUOV ’Incod XplLoTod TAD 0Oed kal TaTpl. 21 YTOTROOOMEVOL
signore nostro Gesu Cristo il Dio e padre. State sotto

XAARAoLlg €év  @OBw XplLoTod 22al yuvaikeg Tolg (dlolg &GvdpaaoLv
gli uni gli altri in paura Cristo le donne i propri maschi

wg T kKuplw, 230TL &vAp £€0TLV KEPAAN TAC YUVALKOC WG
come il signore, che maschio e testa la donna come

Kal O XpLOTOC KEQAAN THC €EKKAnolog, oOTOC OwTnp TOD
e il Cristo testa la ecclesia, lui salvatore il

CWHATOG- 24&AN w¢ N €ékkAnola OTOT&OoOETAL TWO XpLOTW, oLTWC
corpo! ma come la ecclesia sta sotto il Cristo, cosi

Kal ol yuvaikeg Tolg &Gvdpaowy £év mavTti. 2501 &vdpeg, AyaT&TE
e le donne i maschi in tutto. [ maschi, amate

TXC YLVOIKKG, KoBwg kal O XpLOTOC RNYXTINOEV TRV £éKKAnolav
le donne, cosi come e il Cristo ama la ecclesia

KXl €xLTOV TTapédwkev 0meEp aOTAC, 26lvae aOTRV &ylLdkon kabaploag

e se stesso consegna oltre lei. affinché lei & santificata purificata
TO AouTp®?? TOoO UdaTOg &V pPAMGTL, 27(va  TIKPXOTAON Q&OTOC
il lavaggio la acqua in cose dette, affinché mette accanto lui
EXVTW €vdoEov TNV EkkAnoiav, upn Exovoav otmirov®® R puTida®l A
se stesso  gloriosa la ecclesia, non ha avuto spurgo 0] ruga o
TL TOV Tolo0TWYV, G&AN  (va n G&yla kol G&uwpog. 2800Twg
cosa i di questi tipi, ma affinché sia santa e immacolata. cosi

opeldovolv  [kal] ol @&vdpeg QAYXRTT&V TOC EXULTWOV  YUVARIKKGE WG
sono debitori e i maschi amare le se stesse donne come

TX EXUTOV CWHOTK. O KYXTTOV THV €aLTOD YUVAIKX £XULTOV QXYKTTX.
i se stessi corpi. il haamato la se stessa donna se stesso ama.

29000elc Y&p TOTE TRV £uTOoD O&Gpka Eplonosv &AN ExkTpé@el®? kal
Nessuno infatti  poi la se stessa carne ha odiato ma da nutrimento e

57 dalq - contrazione per doldr|, canto, canzone, poesia lirica, € usato nel NT riferito a melodie di lode spontanee, lodi
estemporanee, espressioni poetiche spontanee, ode termine generale per qualsiasi parola canticchiata mentre
inno e usato specialmente per una composizione metrica religiosa e salmo ancora piu specificamente una
cantilena ebraica

58 é:lﬁOVTSQ - cantare, lodare, emozioni e sentimenti espressi con lodi ritmate e poetiche, celebrare con lodi

59 Aoutp® - il bagno, la stanza da bagno, il luogo dove lavarsi non il vaso d’acqua per lavarsi, anche riferito ad un bagno
pubblico, il lavaggio, ricorre qui e Tito 3:5

60 griiAov - sporco, macchia, spurgo, sudiciume, in senso figurato onta, disonore, difetto, ricorre qui e 2Pt 2:13

61 puTida - crespa, piega, ruga, difetto, grinza, le rughe sono segno di vecchiaia o malattia, ricorre solo qui

62 ¢kTpEdel - nutrire fuori, alimentare regolarmente, allevare o coltivare, nutrire su richiesta, seguire la crescita con una
alimentazione costante e controllata, un regime alimentare, ricorre qui e Ef 6:4
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O&ATTEL®? a0TAV, KaBwg kal 6 XpLoTog TAV EkkAnoiav, 308TL HEAN
riscalda essa, cosicome e il Cristo la ecclesia, che arti

Eopev ToD owpaTog oLTOD. 31&vTL TOoOTOUL KATHAElPeEL &vOpwTrOC
siamo il corpo suo. in cambio  questo lascera uomo

[Tov] maTépa kol [Tnv] pnTépax Kol TIPOOKOAANOACETHL TIPOC TNV
il padre e la madre e si attacchera presso presso la

yuovaika o0T00, kol £€o0ovTtal ol d00 €l¢ OGPk Hiav. 32TO HULOTAPLOV
donna sua, e saranno i due dentro carne una. il mistero

ToOTO péya €0Tiv: €yw d& Aéyw elg XplLOTOV Kol €l¢ TNV EKKAnOLOV.

questo grande el io ma dico dentro Cristo e dentro la ecclesia.

33TANV kol Opeig ol ka®’' Eva, €kaxoTog TNV €ovTod Yuvaikax oUTwC
inoltre e VOi i giu uno, ciascuno la se stessa donna cosi

AYXTT&TW WC¢ E€xvTOV, R 8¢ yuvn (va @OBATXL TOV G&GVdp«K.

deve amare come se stesso, la ma donna affinché abbiapaura il maschio.

6

1T Tékva, OmakolOeTte Tolg vyovedolv Op®v [év kuplw]- TodTO
| figli, dovete ubbidire i genitori vostri in signore! questo

y&p £€oTwv dilkotov. 2TIpx TOV TIKTEPK OOUL KOL TNV HPNTép«,
infatti e giusto. onora il padre tuo e la madre,
NTLg €0Tlv €évToAn TmpwTn £év EmayyeAiq, 3lva €0 0oL YévnTal

\

la quale e comando primo in promessa, affinché bene tuo divenga

kal €&on pokpoxpovioct* Eémi TAC YAg. 4Kal ol TmoaTépeg, HN
e sarai longevo sopra la terra. E i padri, non

TTapopyiCeTe TX TEKVX OpOV  &AN  EkTpépeTe oOTX €V TToLdela®
ingelosite i figli vostri ma  date nutrimento loro in castigo

kal vouBeola kuplouv. 50U dodAoL, OTTakOUETE TOIC KOATX OXPKX
e ammonimento signore. I servo, dovete ubbidire i giu carne

Kuplolg MeTx @OBou kol TpOMoOL €v  Q&TAOTNTL TAC Kapdlog
signori, dopo paura e tremore in semplicita il cuore

DUV  Wg TW XpLoT®, 6pun kot O0@OHaApodouvAlave® wc
vostro come |l Cristo, non giu servizio per I'occhio come

63 AATEeL - rendere caldo, scaldare, riscaldare, tenere al caldo, ravvivare la salute, prendersi cura di una persona, aver
tenera cura, assecondare, rintanarsi, degli uccelli che covano le uova scaldandole e proteggendole, in
medicina applicare impacchi, fare fumenti caldi, ricorre qui e 1Ts 2:7

64 Hakpoxpoviog - tempo lungo, che dura lungo tempo, di lunga durata, longevo, vivere a lungo, avere una vita lunga e
prospera, vivere bene e felice per tanto tempo, un termine ritenuto molto raro negli scritti secolari,
ricorre solo qui

65 mawdeia - educazione del bambino, addestramento, disciplina, formazione ed educazione dei bambini, istruzione,
castigo cfr Lc 23:16, correzione, istruzione che addestra qualcuno a raggiungere il pieno sviluppo e la
maturita, tutta la formazione e I'educazione dei fanciulli che riguarda la formazione della mente e dei costumi
e impiega a questo scopo ora comandi e ammonimenti ora riprensioni e castighi, comprende anche la cura e
la conoscenza del proprio corpo

66 6pBaApodouliav - servizio sotto gli occhi, diligenza di un servo quand'e sotto gli occhi del padrone, servizio reso solo
mentre il padrone sorveglia, servizio svolto solo sotto I'occhio del maestro, poiché I'occhio del
maestro di solito stimola a una maggiore diligenza la sua assenza invece rende pigro,
trascuratezza, furbizia, on lavorate sodo soltanto quando il padrone vi guarda per poi battere la
fiacca quando & lontano, non si trova nel greco classico, ricorre qui e Col 3:22
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avBpwtapeokol®” &AN wg dodAoL XpLoTod ToLodvTeg TO OéAnpa TOD
insinuare 'uomo ma come servi Cristo avete fatto il desiderio il

0eod €k Yuxhg, 7pet’ e0volacg®® doulebovrteg wg TAO kupiw kKol
Dio fuori anima, dopo benevolenza servendo come il signore e

o0k &GvOpwTolg, 8&eiddTeg OTL E€kKOTOC £QV TL ToOLAon Q&yoabov,
non uomini, avete saputo che ciascuno se cosa fa buono,

To0TOo kKoploeTOl Tp& Kuplov ¢€iTte OdolOAog ¢&ite £éAelBepoc.
questo recuperera accanto  signore se sia servo se sia libero.

9Kal ol kUOpLoL, T&X «oOTX TIOLELTE TIPOC o0TOUC, QVLEVTEG TNV

E i signori, le esse dovete fare presso loro, allentate la
XTTELARYV, €100Teg OTL kol oOTAOV Kol OOV O kKOpLOC EO0TLV €V
minaccia, sapendo che e loro e VOi il signore e in

obpavoilg kol TpoowTOANUYix oLk £€oTv Tap’ oOTW. 10Tod
cieli e parzialita non e accanto loro. Il

Aoimmod, évduvapodoBe év kuplw kol €&v TO kp&Tel THg {Loxvocg
del resto, potenziatevi in signore e in il dominio la forza

a0ToD. 11évdboacBe Tnv TavomAlav Tod Oegod TIpoOg TO
sua. rivestite la tutta armatura il Dio presso la

d0vaoBal Op&g OTAVOL TIPpOC TOC MpeBodelog TOoD dLxBoAov-
avere possibilita voi  stare fermo presso i metodi il diavolo!

126TL o0k £oTwv AUV N T&EAN®? Tmpog oalpax Kol O&pKK KAANKX
che non e nostra la lotta presso sangue e carne ma

TmpoCg T&G &px&kg, TPpOC TRG £Eouvoicg, TPOC TOUG Koopokp&aTOpag’O
presso i capi, presso le autorita, presso i dominatori del mondo

Tod o0okOTOULC TOUTOUL, TIPOC T& TIVELHATLKX TAC Tovnplag €v
il buio questo, presso le spirituali la cattiveria in

Tolg émoupaviolg. 138Lx ToOTO G&VAAGReTE TAV TIXVOTIAlavV TOD
le celesti. attraverso questo prendete su la tutta armature il

Oeod, Tva duvnOfATe A&vTioTAVaL €év TA nNUépx TH Tovnp& Kol
Dio, affinché possiate resistere in il giorno il cattivo e

ATTAVTX KOTEPYXKOXMEVOL OTAVAL. 140TATE o0V mepLCWOoGHEVOL
tutti insieme abbiamo prodotto stare fermo.  state fermi dunque avete cinto

67 AvBpwndpeokol - uomo e dpeokog che cerca di piacere, che si insinua, per compiacere un semplice uomo, solo per
fare bella figura ma senza una vera convinzione, quindi per tornaconto personale, quindi per
corteggiare il padrone, ricorre qui e Col 3:22

68 gUvoliag - da eUvoéw essere ben disposto cfr Mt 5:25, buona disposizione, benevolenza, sentimento benevolo,
gratificazione, gentilezza, entusiasmo, riferito anche ad una buona partecipazione ai doveri coniugali, una
buona inclinazione di mente e di cuore, ricorre solo qui

69 AAn - palleggio, oscillazione, deriva dal verbo TaAAw vibrare, scuotere, palleggiare tra le mani, oscillare, si riferisce
alla lotta greco romana il cui esito si alterna tra i due antagonisti fino a quando uno prevale riuscendo a tenere il
proprio avversario schiena a terra o bloccato con la mano stretta sul collo, lotta, combattimento, un incontro di
lotta libera, ricorre solo qui

70 koopokpAatopag - dominatori del mondo, governatori del cosmo, nella cultura ebraica il termine era riferito al sistema
politico mondiale ai governi di tutto il mondo e all’angelo della morte, negli scritti cristiani a Satana
e agli angeli demonici, ricorre solo qui
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TAV 00@ULV OplV £&v &Andelax kol EvduvoGpevol TOV Owpaka’!
il fianco vostro  in verita e avete rivestito la corazza

THg Odikatoolvng 15kal 0OTTodno&puevol ToLC TOdKC €v ETolpaOiq’?
la giustizia E legati sotto i piedi in prontezza

ToD ebayyehiov TAC elpAvng, 16év m&olv &voalaxBovteg TOv Oupeov
il buon messaggio la pace, in tutti prendete su il scudo

Thic miloTtewe, &v @ SuvAoceoBe TEvTx T PBEAR’3 Tod Tovnpod
la fede, in quale potrete tutte i dardi il cattivo

[Tx] memupwpéva oPéoat- 17kl TAV TrepLke@aAaiov’® Tod owTnplov
i sono inflammati spegnere! e il elmo la salvezza

0é€oo0e kol TNV paxotpav ToO TvedpaTtog, O €oTiv pRApa  Oeod.
accogliete e la spada il spirito, quale e espressione Dio.

18ALx T&ONG TIPOOEVLXAC KOL OENCEWC TIPOTELXOHUEVOL €V TIAVTL
Attraverso tutta preghiera e supplica avete pregato in tutto

KXLp® €év TIVEOUXTL, Kol ¢&l¢ o0OTO d&ypumvodvTeg €v  TI&aon
tempo in spirito, e dentro esso non avete dormito  in tutto

TPOOKXPTEPROEL’> Kol denoeLl TepL TAVTWYV TOV aylwv 19kal
prontezza e supplica intorno tutti i santi e

OTép £pod, Tva  pot d00f Adyog év  &voi€el’® TobD oTOMOTOC

oltre mio, affinché mio data parola in apertura la bocca

Hou, év Tappnoia yvwploal TO puoTAplov ToD e0ayyeAlov, 200TEp
mia, in apertamente scoprire il mistero il buon messaggio, oltre

oL TrpeoPebw £év GAVoel, v €V oOTW TXPPNOLACWHAL WG Ol
quale ambasciatore in catene, affinché in esso parlo intrepidamente come devo

He AcAfoatl. 21%lvax d& €idfTe kol Opelg T& KT EpéE, Tl
me parlare. Affinché ma sappiate e voi le giu me, cosa

MPpXOOW, TIAVTX Yvwploel Opiv TOXLKOC O QAYKTINTOC &XOEAPOC Kol
pratico, tutte scoprira VOI Tichico il amato fratello e

TLOTOC Odl&kovog €v  kuplw, 220v EmepPa Tpog OLPEC €lg a0TO
fedele diacono in  signore, quale mandavo presso voi dentro esso

TodTOo, (v yYyvldTe T TeEpl NAUDOV KXl TTAPAKXAEON TKC KApdlC
questo, affinché conosciate le intorno noi e chiama accanto i cuori

OHDV. 23ElpAvn Tolg &deA@OiC KAl XYKTN METX TIlOTEWC &TO ©Oeod
vostri. Pace i fratelli e amore dopo fede da Dio

71 Bwpaka - da Bwpag torace, la parte del corpo dal collo al’'ombelico dove finiscono le costole, corazza, cotta di maglia,
lat. lorica, in anatomia i pettorali, il pettorale di cuoio, il corsetto protettivo

72 ¢T01pa0(q - preparazione ossia I'atto di preparare una cosa o una persona per essere sempre pronto in qualsiasi
momento a svolgere un compito, prontezza, disponibilita immediata, ricorre solo qui

73 B¢€An - di solito tradotto ago, ma anche missile, dardo, freccia, giavellotto, cfr Lc 18:25, forse allude ai malleoli piccoli
dardi che si lanciavano a mano con materia incandescente fra punta e canna in una capsula con fessure
oppure le falaricae di maggiori dimensioni e lanciate con macchine, di solito tradotto dardi infuocati

74 meplkepalaiav - intorno alla testa, copertura per il capo, elmo, casco, ricorre qui e 1Ts 5:8
75 MpookapTePNOEL - prontezza cfr Mr 3:9, fermezza, perseveranza, forte tenacia, convinzione, ricorre solo qui

76 Avol&el - apertura, I'atto dell’aprire, il momento in cui si apre, es: apriamo le danze, ricorre solo qui
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MTXTPOC Kol Kuplou ’‘Incod XpLoTtod. 2417 X&PLEC HETK TTAVTWYV
padre e signore Gesu Cristo. la grazia dopo tutti

TOV &YKTTWVTWV TOV kOpLov AUOV ‘Incodv XpLotov év &@bapolq.
i hanno amato il signore  nostro Gesu Cristo in incorruttibilita.
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